
George Mattyasovszky 
from 

Wife and family 

 

Staudinger  
és  

Helyes család emlékére 

IN MEMORY OF  
MY FATHER JOHN RINKO   
ANNA RINKO MY MOTHER  

AND JOSEPH RINKO  
MY BROTHER 

BY STEPHEN RINKO  

SKODA LÁSZLÓ 
ALWAYS IN OUR HEARTS 

WIFE ZSUZSA 
SONS LÁSZLÓ I.  - PÉTER 

Drága fiam, Pethő István, 
valamint a 

László, Pethő és Kanócz 
család halottainak emlékére 

Drága Jó  

Fiunk, Dezsőke! 

Soha el nem múló  
szeretettel - emlékek-
kel - a szívünkben 
élsz: 

Apa—Anya—
Lacika 

In memory of 
Koczan Ferenc 

from the 
Family 

WHEELCHAIRS, WALKERS, 
AMBULATORY AIDS, 
ELECTRIC MOBILITY 
CHAIRS, ELECTRIC 

RECLINE & LIFT CHAIRS, 

 HÁZI KÉSZITESŰ TARTÓSITÓSZEREK NÉLKÜLI, KOLBÁSZ ÉS HENTESÁRÚ 
MEGRENDELHETŐ UPSTATE NEW YORKBÓL TELEFONON, 845-457-3815 és 845-
527-2380 VAGY E-MAILBEN; metalhouse4u@hotmail.com   Vásárlásával segíti Magya-
rországon működő 12 tagú tanító társaság munkáját, akik hétvégeken és a nyári szünet-

ben, szabadidejüket feláldozva tanítanak az Erdélyi kis falvakban MAGYARUL. 

CD’s, Retirement, Fixed Income,  
Investments. Cell 201 679 1704  

223 Third Street, Passaic, NJ 07055 
Telephone: (973)779-0332 Fax: (973) 778-4263  
Fr. Cell: 973-337-3658 
Web: www.ststephenspassaic.com   
Email: stephenspassaic@freemail.hu 
Fr. László Vas Administrator 
Trustee:  Harold Sylvester,  John Staudinger 
Parish council president:  Dezső Bálint 
Secretary: Helen Tomaskovic 
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 Time For:                                         

Sat. 
Sun.  Oct. 11, 
2015 
 
Mon. 
Tues. 
Wed. 
Thurs. 
Friday 
Sat. 
Sun.  Oct. 18, 
2015 

04:30PM 
09:00AM 
11:00AM  
  
08:30AM 
06:30PM 
06:30PM 
06:30PM 
06:30PM 
04:30PM 
09:00AM 
 
11:00AM 

Margit Neri 
Rev. Msgr. Thomas J. Coletta 
Gerengi Margit & József 
Szabó József, Béla & Zoltán 
 
 
 
 
 
George Szeider 
Theresa Gáspár Turnyanski 
Edward Salamon 
Martha Barillo 
Andrew Rinko 

 Peter Csepes 
Parish 
 
József Szabó Family 
 
 
 
 
 
Luke Family 
Helen Tomaskovic 
Wife & Family 
Arpad Barillo & Family 
Ralph & Terry Silber 

 ALTAR SERVERS:  SATURDAY: TONY TICHACEK 
SUNDAY: 09:00 AM JOHN BUKLAD 
       11:00 AM KOVÁCS SEBASTIAN, HARANGOZÓ LACIKA 
FELOLVASÓK: SZABÓ ZSUZSANNA, CSEUSCSIK JÓZSEF 



TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME.  WHEN OFFERED THE CHOICE BETWEEN 
TRUE KNOWLEDGE OR RICHES, SOLOMON PRAYS FOR WISDOM OF HEART.  WHEN GIVEN 
THE CHOICE BETWEEN FOLLOWING JESUS OR REMAINING ATTACHED TO HIS MATERIAL 
WEALTH, THE MAN CHOSES HIS POSSESSIONS.  GOD’S WORD CHALLENGES US TO BE AT-
TACHED TO JESUS, AND TO HIM ALONE.   
 
APOSTLESHIP OF PRAYER:  INTENTIONS RECOMMENDED FOR YOUR PRAYERS BY THE 
HOLY FATHER FOR OCTOBER 2015.  UNIVERSAL INTENTION:  THAT HUMAN TRAFFICK-
ING, THE MODERN FORM OF SLAVERY, MAY BE ERADICATED.  INTENTION FOR EVANGE-
LIZATION:  THAT WITH A MISSIONARY SPIRIT, THE CHRISTIAN COMMUNITIES OF ASIA 
MAY ANNOUNCE THE GOSPEL TO THOSE WHO ARE STILL AWAITING IT. 
 
A FAMILY  PERSPECTIVE by BUD OZAR.  HAVING POSSESSIONS IS AN ILLUSION.  IN TO-
DAY’S GOSPEL JESUS TOLD THE YOUNG MAN TO GIVE UP HIS NEED TO CONTROL AND 
PUT HIS TRUST IN GOD.  HE COULDN’T LET GO!  IN FAMILIES, OUR NEED TO CONTROL 
DESTROYS RELATIONSHIPS.  WE CAN LEAD, TEACH AND ENCOURAGE, BUT WE CAN’T 
CONTROL ANYONE BUT OURSELVES.    
 
OUR NEXT PARISH COUNCIL MEETING WILL BE ON THURSDAY, OCT. 15TH AT 7:30 PM. 
 
ON FRIDAY, OCT. 23RD AT 10 AM, THE 59TH ANNIVERSARY OF THE HUNGARIAN FREE-
DOM FIGHT OF 1956, THERE WILL BE A HUNGARIAN FLAG RAISING CEREMONY AT THE 
CLIFTON CITY HALL. 
 
WE ARE PLANNING A BUS RIDE TO THE  “SIGHT & SOUND THEATRE” IN LANCASTER 
COUNTY, PA. ON NOVEMBER 27TH FOR THE “MIRACLE OF CHRISTMAS” LIVE STAGE 
SHOW.   IF INTERESTED, PLEASE CALL KATALIN STAUDINGER AT 973-464-0424 OR THE 
RECTORY. 
 
SILVER AND GOLD WEDDING ANNIVERSARY MASS 
Couples, were you married in 1965 or 1990? You are warmly invited to celebrate your 25th or 50th 
Wedding Anniversary with the Church of Paterson. Bishop Serratelli will be the main celebrant at 
Mass at St. Mary Church, Denville on Sunday, November 8, 2015 at 4:00pm. 
Arrangements can be made by contacting the parish office. Registrations will be accepted through 
Monday, October 26, 2015. Information will be sent from the Office of Family Life once your regis-
tration has been processed. Congratulations on this joyous occasion. 
 
NEXT SUNDAY, OCT. 18TH AT 4 PM THERE WILL BE A MASS AT ST. STEPHEN’S 
CHURCH (AN OLD HUNGARIAN COMMUNITY)  AT 20 WILLIAM ST., SOUTH RIVER, NJ. 
CELEBRATING  OUR LADY OF MARIAPOCH.  REFRESHMENTS WILL FOLLOW. ALL 
ARE WELCOME. 

OKTÓBER a Rózsafüzér hónapja. Vasárnap a magyar szentmise előtt a templomunk-
ban imádkozzuk a rózsafűzért. 
Egyházközségi tanács gyűlése október 15 csütörtök! 
október 23. Zászlófelvonás a cliftoni városházánál 10:00 AM 
október 25.Emlékezés 1956. október 23-ra. Ebéd Szentmise után 5.00 dolláros áron az 
ebédlőnkben.  
Emlékünnepély a Garfield-i Magyar Liga termében d.u. 2 órakor 
Mise szándékokat kérhetnek hétköznapra és vasárnapra is. 
Az elektromos gyertyákra kérjük újítsák meg szándékukat. Amennyiben szeretnék, hogy 
most kezdődően vagy ismét 1 éven át égjen a gyertya valamelyik szerettük nevével és emlé-
kére, kérem keressék forduljanak az irodánkhoz . Köszönöm. 
Szentgyónással és betegek kenetéért bármikor keressenek. Nincs alkalmatlan időpont. 
Hétköznapra is lehet akár telefonon is egyeztetni időpontot.  
November 27-re Lancaster County PA élő karácsonyi előadásra, 6:30 PM szervezünk busz 
kirándulást. Érdeklődni és jelentkezni irodánkban vagy Staudinger Katalinnál.973-464-0424 
Október 18-án délután 4 órától magyar szentmise South River, NJ Szent István templomban. 
20 William St, South River, NJ. Mindenkit szeretettel hívnak és várnak. 

Október a rózsafüzér hónapja egyházunkban, október 7. Rózsafüzér Királynője (Regina Rosarii), az 
„Olvasós Boldogasszony” emléknapja: hálaünnep Mária közbenjárásáért, Isten segítségéért. 
A rózsafüzér a 15. században nyerte el mai formáját, imádkozását a domonkosok népszerűsítették. 
A törökök feletti Lepantónál aratott győzelem (1571. október 7.) után Szent V. Pius pápa, aki do-
monkos szerzetes volt, az ég iránti hálából az évfordulóra elrendelte a Győzelmes Miasszonyunk ün-
nepét (Festum B. M. V. de victoria), és a lorettói litániába bevezette a „Keresztények segítsége” 
megszólítást. A győzelmet az egész keresztény világ a rózsafüzér imádkozásának és a Szűzanya se-
gítségének tulajdonította. Maga a pápa is a rózsafüzért imádkozta az ütközet ideje alatt, s közben lá-
tomása volt a győzelemről. 
Az ünneplést XIII. Gergely pápa terjesztette ki, kezdetben csak azon templomok számára, mégpedig 
október első vasárnapján, amelyek rendelkeztek rózsafüzér-oltárral. Majd 1716-ban, a szintén a törö-
kök felett aratott péterváradi győzelem után XI. Kelemen kiterjesztette az egész egyházra, Szent X. 
Pius pedig 1913-ban visszahelyezte október 7-ére. A Rózsafüzér Királynője nevet Szent XXIII. János 
pápa adta az emléknapnak 1960-ban. 
A hagyomány szerint a rózsafüzér neve onnan ered, hogy az első rózsafüzéreket Szent Domonkos 
összepréselt rózsaszirmokból készítette: „koszorút font” a Szűzanya számára. 
„Mi is a rózsafüzér? Az evangélium esszenciája. Újra és újra Krisztus életének legfontosabb esemé-
nyeihez vezet minket. Azt mondhatnánk: a rózsafüzéren keresztül belélegezzük Krisztus misztériu-
mát. A rózsafüzér a szemlélődés kiváltságos ösvénye, nem más, mint Mária útja. Létezik-e, aki job-
ban ismeri és jobban szereti Krisztust Máriánál?” (II. János Pál pápa beszédéből, melyet a pompeji 
Rózsafüzér Királynője-szentélyben mondott 2003 októberében) 
Kérünk téged, Úristen, a Boldogságos Szűz Mária közbenjárására öntsd lelkünkbe szent kegyelme-
det, hogy akik az angyali üzenet által szent Fiadnak, Jézus Krisztusnak megtestesülését megismertük, 
az ő kínszenvedése és keresztje által a feltámadás dicsőségébe vitessünk! A mi Urunk, Jézus Krisz-
tus, a te Fiad által, aki veled él és uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten mindörökkön-örökké. 
Ámen  Magyar Kurír 


